/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPYLKOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJIOHHDBIE OUNBTPbI - MHCTpYKLMA MO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

MERCEDES-BENZ AMG GT (X290), C (W205/S205),
K 1416A CLS (C257), E (W/S213), EQC (W293), GLC (X253)

A - version with active carbon; wersja z weglem aktywnym; version avec charbon actif

@END Filter is located behind the glove compartment

Filtr znajduje sie za schowkiem

Der Filter befindet sich hinter dem Handschuhfach

DUNBTP HAXOANTCS 3a ALLMKOM

Le filtre se trouve derriére la boite & gants

@EN) Remove the upholstery panel

Wyciagnaé tapicerke

Die Polsterung demontieren

CHSATb 06MBKY

Sortir le tapis

@ Remove the screw that secures the lower cover of compartment and remove
the cover

Odkreci¢ wkret mocujacy dolng ostone schowka i zdjg¢ ostone

Entfernen Sie die Schraube, mit der die untere Abdeckung des Handschuh-
faches befestigt ist, und entfernen Sie die Abdeckung

OTKPYTWTb LLYPYN KPEMSILLMIA HKHIOK 3alumuTy Gapaayka u CHATb 3aWwuTy

Desserrer la vis qui fixe le cache inférieur de la boite a gants et retirer
le cache

@END Disconnect the electric circuit

Roztgczyé uktad elektryczny

Koppel de elektrische schakeling

OTKMIOUNTL OT SNEKTPUYECKO CEeTH

Déconnecter le systéme électrique
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K 1416A

@EN) Remove the cover from the filter chamber

®

Zdemontowac¢ ostone komory filtra

®

Die Filterteilabdeckung demontieren

®

[leMOHTUpOBaTL KOXyX KaMmepbl (hunbTpa

®

Démonter le couvercle du compartiment du filtre

Remove the cover from the filter chamber

® @

Zdemontowac ostong komory filtra

®

Die Filterteilabdeckung demontieren

@

[leMOHTUpOBaTbL KOXYX Kamepbl (uisTpa

®

Démonter le couvercle du compartiment du filtre

Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite to all
the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzony filtr, nastgpnie zamontowa¢ nowy oraz wykonaé¢
powyzsze czynnosci w kolejnos$ci odwrotnej

® @

Das verschmutzte Filter vorsichtig entfernen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

®

OCTOPOXHO YAanuTh 3arpsisHEHHbIN UNLTP, 3aTeM BMOHTUMPOBATL HOBbIN
1 BLINOMHUTL Te e AeNCTBUS B 06paTHON NocreaoBaTensHoCTH

®

Enlever soigneusement le filtre usagé, en installer un nouveau et réaliser les
opérations mentionnées ci-dessus dans I'ordre inverse

®
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